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On badhive assebin on séré u tsévrdi  On donnait aussi un séré au chevrier
et on u modzendi de I’alpadzo vesin. et un au bouvier de 1’alpage voisin.

® ok K * % %k

Ei 1905, n’y a pas zu on seul En 1905, aucun indigent de notre
pouro dé noutra quemouna ; adon commune ne s’est présenté. Alors,
l’asseibdhdie a décidd, I’an d’apré, 1’assemblée a décidé d’abolir la
d’aboueli la donna. « donna » I’année suivante.

Notes :

[1] Donnan.f. : distribution d’aumdnes, en argent ou en denrées, devant la maison du
défunt, apres son enterrement (Vaud), (Glossaire du patois de la Suisse romande,
Louis Favrat et Philippe Cyriaque Bridel)

[2] baratter v. : faire le beurre (dans une baratte)

[3] compartionniers, kdpasenai, coassoci€s pour la location de paturages de
montagne (Glossaire du patois de Blonay, Louise Odin)

[4] sottier, sottei, petit batiment en bois pour abriter le bétail (Ollon)

(Glossaire du patois de la Suisse romande, Louis Favrat et Philippe Cyriaque
Bridel)

[5] « ébaragné », ébaragni, Oter les toiles d’araignées (Glossaire du patois de la

Suisse romande, Louis Favrat et Philippe Cyriaque Bridel)

Textes transcrits par Monique Schafroth, La Coudre (VD)

LA REVEGNA D’ON TREQUAODON
Michel Freymond, La Coudre (VD)

La revegna d’on trequdodon Echo d’un carillon
Dévesein de fita ! Parlons de féte !

Lé Bdlois, do prévond ddi Les Béilois, au fond de la Suisse
Z’Allemagne, I’ant Carmintran. L¢é allemande, ont le Carnaval. Les
Dzenevois éméliivant « La Mermita  Genevois cassent « L.a Marmite de
de I’Escalade ». Lé Dzozet fant ti 1’Escalade ». Les Fribourgeois font
le 7’an gro fredon a la Bénechon chaque année ripaille a la Bénichon
et lé Vaudois de noiitron bt Lavaux et les Vaudois de notre beau Lavaux
aloyant ti lé 25 an onna Fita ddi mettent sur pied tous les 25 ans une
Vegnolan de ne sein la pardire. Féte des Vignerons qui n’a pas sa
pareille.

Ora, dite-meé : que reste-t-e di Maintenant, dites-moi, que reste-il
Vaudois que deémdorant a bise aux Vaudois du nord et du Jura pour
et cllidosique ddo Djura po ldo faire la féte ?

Z’ébaloyi ?
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Pu vo cein dere :

La F aire ai Senaille,
que sé tintsaqu’ doton a Romainmoti,
peé veé lo mditein d’otobro, du 1998.

L’¢ on crdno Vaudois de Dijurien,
Monsu Olivier Grandjean, que I’a
Z'u l'idé de reinmodd ‘nna fdire
d’doton quemeint dein lo vilyo tein.
L’¢é a dere assebin que ¢
collecchouneu de senaille et on tot
fin coo po contd on moui d’affére su
lé clliotse.

L’a adan fé a crid et cougnditre pé
campagne et velddzo que ti cllido
que foumant, toulyant do mitotinant
pedance et finna gotta de noiitron
terrido dussant veni po veindre et
esposd ldo martchandi. Assebin
cllidosique que fabrequant coué de
senaille, toupin, potet, clliotse de
bronzo, trabetset, borni ein sapalla,
marqu’ 4 biiro et tavelyon.

Et sant vegnu, de ti lé carro !
Houitanta bouteque sant alegndie
su sti reban de la peinta amont ddo
velddzo de Romainmoti : martchand
vedzet @ chenautse et fenne accorte
vo fant ddi pelyoundie et bonimeint
po vo 7’apindzound.

Cein que veindant ? Fremddzo,
sdocesse do tsenévo, diguasin de
dzensanna, vilye carte postdle,
vatserin, salami, clliotsetté, tsemise
de payisan, vin, quegnu, ponmeé et
ceptra.

L’¢é adere que sant ddi collecchouneu
de clliotse que I’ant balyt lo breinlo
de sta fita et que sant do reing
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Je peux vous le dire :

La Foire aux Sonnailles,
qui se tient chaque automne a
Romainmoétier, vers la mi-octobre,
depuis 1998.
C’est un solide Vaudois de Juriens,
Monsieur Olivier Grandjean, qui
a eu l'idée de relancer une foire
d’automne, comme autrefois.
Il fant dire aussi qu’il est
collectionneur de cloches et un
tout fin connaisseur en mati¢re de
sonnailles.
C’est alors qu’il a battu le rappel
et fait savoir par campagnes et
villages que tous ceux qui fument,
pétrissent ou font cuire bonne chere
et fine goutte de notre terroir dussent
venir pour exposer et vendre leur
marchandise. Egalement ceux qui
confectionnent des courroies de
cloches, toupins, grelots, cloches de
bronze, chevalets, fontaines en bois,
marques a beurre et tavillons.
Et ils sont venus, de toutes parts !
Huitante boutiques sont réparties
sur ce palier de la pente au-dessus
de Romainmétier.  Marchands
guillerets & moustache et femmes
accortes vous font des clins d’ceil et
du boniment pour vous attirer.
Ce qu’ils vendent ? Fromages,
saucisses de veau a la moutarde, eau-
de-vie de gentiane, cartes postales
anciennes, vacherins, salamis,
clochettes, chemises de paysans,
vins, tartes, pommes, etc.
Il ne faut pas oublier que ce sont les
collectionneurs de cloches qui ont
mis en branle cette féte et qu’ils sont



d’honneu, fié dé montrd ldo ballé
clliotse accrotché pe grantido
di pertse de sapalla plyemdie et
assoliddtie a la ramira de la cantena.

De vére tote stdo senaille bourdziive
et rovillieinte, cein vo dépelye lé ddi :
faut cein ofire, faut cein breinnd !
Lé boute sant einradzi po lé fére a
retchidre, tant lé petiou que lé grand.
Mimo que y’¢ ldi yu on botasson de
trdi 7’an que ’avdi tsampad on toupin
po lo fére a bordound sé retrovd
toumd pé lo reto de la grofila de fe !

Ma, faut comptd avoué sti carelyon
ddi tsaland que retchi tota la dzornd,
tant qu’do vépro yo vo Z’ein ite
veretdblyameint einsenailli !

Lé dzein ? Vo 7’ein vdide de tote le
sorte : famelye, dzouveno payisan
einmourdzi, armailli ein dzepon,
damette ein talon, berdzi mégro
et barbu, pipdre d’outre Sarna,
pernetté, ddotrdi tsertse-gotta,
payisan a grocha courtena, riond
et bourdzu et pu, tot d’on coup, on
grand estafié a chenautse, di get
asse ndi qu’on djitan et a long pdi
de tita déso on grand bugne sombro.

au rang d’honneur, fiers de montrer
leurs belles campanes, suspendues
par ordre de grandeur aux perches
de sapin écorcées et fixées 2 la
charpente de la cantine.

De coOtoyer toutes ces cloches
ventrues et éclatantes, ¢a vous
démange les doigts : c’est a entendre,
a balancer ! Les gamins sont enragés
pour les faire sonner, tant les petits
que les grands. J’ai méme vu un
petit de trois ans qui avait poussé un
toupin pour le faire bourdonner, se
retrouver culbuté par le retour de la
boule de fer !

Donc, pas moyen d’échapper aux
carillons des visiteurs qui résonnent
toute la journée et jusqu’au soir,
tant et si bien que vous en étes tout
abasourdis !

Les gens ? Vous en voyez de toutes
sortes : familles, jeunes paysans
délurés, armaillis en gilet du
dimanche, dames en talons, bergers
maigres et barbus d’outre-Sarine
avec leurs pipes, fillettes, quelques
« cherche-goutte », paysans ais€s,
ronds et pansus, et puis, tout 2 coup,
un grand estafier a2 moustache,
aux yeux aussi noirs qu’un gitan
et a longs cheveux sous un grand
chapeau sombre.

Vieille luge.
Photo Bretz, 2006.



Tot sti mondo trdinasse, dévese,
pintolye et f@ onna boudildie quand
reincontre ddi 7’ami. L’é adan grand
tein d’alld trdidecild a la cantena, sé
repétre et bdire a la santd ddo payi !
Pé vé midzo, qu’é-te cein ?

Du tot lyein on cheint dein I’di onna
fresoundie du la montagne, d’outre
la fita. Lé dzein sé cdisant, ti lé get
sant dardd su la tserrdire d’amont.
La breson ecinflye, devin zonndie,
pu bri, pu vacdrmo et po fint tredon
assordolyeint ! Ein grand détertin de
bronzo et de fé, lé 7’armaille de La
Breguetta piautant avau la tserrdire
ve la plianna et lé 7’étrdblyo. Quin
concé ! Quinna balla pardrda ! Lo
pétro vo 7'ein trebelye ! Lé botiet et
sapalet liettd 4i coudrne ddi vatse
fant tant qu’do velddzo onna longa
reindja de fllido que grebolant et
bazotant dzoydosameint permi lé
« He ! He ! » et lé boudildie ddi
pdtro et lé 7’a breé de ldo tsaton.

L’¢ la dépoya ddo Djura, 'adiii a
la montagne ddi 7’ armailli, la fiertd
ddi payisan, et lo tsant de nofitra
balla terra djurassienna.

Metsi ddo Moutset, Aoton 2013

Po sti an 2015, binvegndte a la
Fdire di Senaille de Romainmoti,
que sara lé 16, 17 et 18 d’otdbro !
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Tout ce monde flane, discute, sirote
et s’exclame bien fort quand des
amis se rencontrent. Il est temps
d’aller sous la cantine manger un
morceau et boire 4 la santé du pays !
Mais, au milieu de 1a journée, qu’est-
ce?

Venant de loin, on sent dans 1’air
une vibration, une rumeur dans la
montagne, au-deld de la féte. Les
gens se taisent, les yeux tournés vers
la route au-dessus. La rumeur enfle,
devient résonnance, puis bruit, puis
vacarme et pour finir tintamarre
assourdissant ! En grand tumulte
de bronze et de fer, le troupeau (du
chalet) de La Bréguette descend
vers la plaine et les étables. Quel
concert ! Quel beau cortége ! A
vous en faire vibrer les tripes ! Les
bouquets et sapelets attachés aux
cornes des vaches font jusqu’au
village une longue rangée de
fleurs qui tremblottent et balancent
joyeusement, au milieu des « Hé !
Hé ! », des appels des bovairons
agitant de leur baton.

C’est la descente des troupeaux
du Jura, I’adieu des bergers 2 la
montagne, la fierté des paysans et le
chant d’automne de notre belle terre
jurassienne.

Metsi ddo Moutset, Automne 2013

Pour cette année 2015, bienvenue
a la Foire aux Sonnailles de
Romainméatier, qui se tiendra les
16,17 et 18 octobre !



	La revegnà d'on trequâodon

